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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS RESOLUTION

med Europaparlamentets rekommendationer till ridet, kommissionen och
Europeiska utrikestjéinsten om forhandlingarna om associeringsavtalet mellan EU och
Ukraina

(2011/2132(INID))

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och
Ukraina som tridde i kraft den 1 mars 1998 och kommer att ersittas med
associeringsavtalet',

med beaktande av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1638/2006 av den
24 oktober 2006 om faststdllande av allménna bestimmelser for upprattandet av

ett europeiskt grannskaps- och partnerskapsinstrumentz, och av det nationella vigledande
programmet for Ukraina 2011-2013,

med beaktande av de pagéende forhandlingarna mellan EU och Ukraina om
associeringsavtalet, inbegripet forhandlingarna om ett brett och ambitidst frihandelsavtal
(Deep and Comprehensive Free Trade Agreement, DCFTA),

med beaktande av radets slutsatser om Ukraina av den 22 januari 2007, varvid
forhandlingsdirektiven antogs,

med beaktande av att Ukraina dr medlem av Vérldshandelsorganisationen sedan
mars 2008,

med beaktande av den gemensamma forklaringen frn toppmotet i Prag om det dstliga
partnerskapet den 7 maj 2009,

med beaktande av resultaten av de senaste toppmotena EU-Ukraina, bland annat av att
Ukraina vid toppmotet EU-Ukraina i Paris 2008 erkénts som ett europeiskt land som delar
en gemensam historia och gemensamma virderingar med Europeiska unionens linder,
samt slutsatserna fran toppmotet EU-Ukraina 1 Kiev den 4 december 2009,

med beaktande av sina tidigare resolutioner om Ukraina, sdrskilt sina resolutioner av den
25 februari 2010° och 25 november 2010%,

med beaktande av radets (utrikes fragor) slutsatser av den 25 oktober 2010 om det 6stliga
partnerskapet,

med beaktande av handlingsplanen EU-Ukraina for liberalisering av
viseringsbestimmelserna som antogs den 22 november 2010,

"EGT L 49, 19.2.1998, s. 3.
2EUTL 310, 9.11.2006, s. 1.

’ Antagna texter, P7_TA(2010)0035.
* Antagna texter, P7_TA(2010)0444.
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med beaktande av Ukrainas anslutning till fordraget om energigemenskapen den
1 februari 2011,

med beaktande av associeringsagendan EU-Ukraina som ersédtter handlingsplanen och
som godkéndes av samarbetsradet mellan EU och Ukraina i juni 2009, och med beaktande
av associeringsagendan EU-Ukrainas prioriteringslista for 2011-12,

med beaktande av det gemensamma meddelandet ”A new response to a changing
Neighbourhood” av den 25 maj 2011, (KOM(2011)0303), och av rédets slutsatser om den
europeiska grannskapspolitiken som antogs av radet (utrikes frdgor) den 20 juni 2011,

med beaktande av kommissionens framstegsrapport om Ukraina, antagen den
25 maj 2011, (SEK(2011)0646),

med beaktande av artiklarna 90.5 och 48 i arbetsordningen,

med beaktande av betidnkandet fran utskottet for utrikesfragor (A7-.../2011), och av
foljande skal:

. Det framtida associeringsavtalet med Ukraina inleder en ny generation av

associeringsavtal och innebér en hittills odvertraffad niva av integration mellan
Europeiska unionen och ett tredjeland. I och med detta avtal forbinder sig Ukraina att
infora en stor del av unionens regelverk. Forhandlingarna med Ukraina 4r bland de mest
framskridna 1 det Ostliga grannskapet och utgor darfor ett exempel for den europeiska
grannskapspolitiken i sin helhet.

. Ukraina ar ett land som é&r strategiskt viktigt for EU. Till f6ljd av sin storlek,

naturtillgangar, befolkning och geografiska ldge har Ukraina en sérskild stédllning i
Europa, vilket gor landet till en avgdrande regional aktor som utdvar ett stort inflytande pé
sakerheten, stabiliteten och vélstdndet pd hela kontinenten.

. Ukraina dr en europeisk stat, som enligt artikel 49 1 EU-fordraget har ritt att ansoka om

medlemskap 1 EU, precis som vilken europeisk stat som helst som foljer principerna om
demokrati, respekt for de ménskliga réttigheterna och de grundléggande friheterna samt
rittsstatsprincipen. Ingdendet av ett associeringsavtal mellan EU och Ukraina, inbegripet
forhandlingarna om ett brett och ambitidst frihandelsavtal (DCFTA), kommer att vara ett
viktigt steg i Ukrainas europeiska integrationsprocess.

. EU stoder ett stabilt och demokratiskt Ukraina som respekterar principerna for den sociala

marknadsekonomin, rittsstaten, de méinskliga réttigheterna samt skyddet av minoriteter
och som garanterar grundlédggande rittigheter. Ukrainas forsok att skapa inrikespolitisk
stabilitet och 6ka de inhemska reformerna paskyndar och underléttar den framtida
utvecklingen av Ukrainas europeiska integrationsprocess.

. Den politiska ledningen och statsledningen i Ukraina har upprepade génger bekriftat sitt

atagande for europeisk integration samt den ldngsiktiga ambitionen att mojliggora
Ukrainas medlemskap i Europeiska unionen. Denna ambition stdds fortfarande av alla
aktorer pa landets politiska scen. Det 6kade samarbetet mellan Ukraina och
Europaparlamentets ledamoter samt mellan Ukraina och medlemsstaternas nationella
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parlament &r ett lovvirt exempel pa hur olika politiska krafter arbetar tillsammans for att
paskynda Ukrainas integrering i EU.

. Ukrainas framsteg pa vig till europeisk integration méste baseras pa en politik med
systematiska och odterkalleliga reformer pa ett antal viktiga institutionella, ekonomiska
och sociala omraden. Viktiga reformer har redan genomforts eller haller pa att
genomforas. Ramen som associeringsavtalet ger kommer att utgdra ett viktigt verktyg for
modernisering 1 Ukraina och en plan for att styra de inhemska reformerna.

. Associeringsavtalet kommer att ha en positiv inverkan pé foretagsklimatet 1 Ukraina
eftersom det forser EU och ukrainska naringslivsaktorer med gemensamma regler och
standarder och dirfor okar forutsdgbarheten for investeringar i Ukraina. Denna positiva
inverkan kommer att ytterligare stirkas av ett fullstdndigt och effektivt genomforande av
en antikorruptionslag.

. Ryska federationen utdvar stora patryckningar pd Ukraina for att de inte inréttar ett brett
och ambitiost frihandelsavtal (DCFTA) med Europeiska unionen, utan i stillet ansluter sig
till en tullunion med Ryssland, Vitryssland och Kazakstan, ldnder utanfor WTO som
fortfarande utgor en stor exportmarknad for ukrainska produkter. DCFTA ér ett verktyg
for modernisering och dess inrdttande ger Ukraina ekonomiska fordelar som kommer att
bli mer pdtagliga med tiden.

Ukraina firade nyligen 20-arsdagen av sin sjélvstindighet. Det finns en ny generation
vélutbildade ukrainare som inte upplevde sovjettiden och har starka Europavénliga
ambitioner och kommer att utgdra grunden for moderniseringen av landet och dess
integration 1 Europeiska unionen.

Europaparlamentet rekommenderar radet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten
med anledning av de pagéende forhandlingarna om associeringsavtalet att:

a) gora alla nddvindiga framsteg for att snarast kunna inga associeringsavtalet mellan EU
och Ukraina, senast vid slutet av 2011,

b) efterstriva att rddet undertecknar avtalet under forsta halvaret av 2012 och gor alla
dokument som behdvs for ratificeringsprocessen tillgangliga for Europaparlamentet
och des nationella parlamenten senast vid slutet av 2012,

c) forse Ukraina med tillrackligt ekonomiskt, tekniskt och réttsligt stod under
genomforandet av avtalet och stirka dess administrativa kapacitet genom att dka alla
former av stod tillgéngliga pa detta omrade och att for detta &ndamal bittre utnyttja det
heltdckande programmet for institutionell uppbyggnad samt dverviga att inrétta en
EU-hognivagrupp for radgivning till Ukraina {Or att hjélpa landet att inrétta sig efter
unionslagstiftningen,

d) inrétta ett dmsesidigt utbytesprogram for tjanstemin for att underlitta genomforandet
av associeringsavtalet och i synnerhet DCFTA,

e) bistd ukrainska myndigheter med att upplysa Ukrainas folk om associeringsavtalet for
att utverka stod for reformagendan,
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f) sd snart som mojligt dppna ett EU-informationskontor i Ukraina som ska arbeta bade
for att oka det ukrainska folkets medvetenhet om Europeiska unionens funktionssitt,
politik och vérderingar, och underldtta storre delaktighet i EU-program,

Institutionella aspekter/Politisk dialog

g) stirka den befintliga ramen for samarbete mellan EU och Ukraina om skydd av de
ménskliga rattigheterna och de grundlédggande friheterna,

h) ta med klara riktmérken for hur associeringsavtalet ska genomforas och stadga om
overvakningsmekanismer, bland annat om att rapporter regelbundet ska tillhandahallas
Europaparlamentet och sékerstélla att avtalets mekanism for tvistlosning kan anvéndas
vid dvertriddelse av de grundldggande friheterna eller réttsstatsprincipen, vilket
beddms pé grundval av dessa riktmérken,

1) betona vikten av att Ukraina ratificerar Romstadgan for Internationella
brottmalsdomstolen i den konstitutionella reformprocessen,

j) vidta de atgérder som behovs for att sékerstélla en forbéttrad dialog mellan EU och
alla politiska partier och uppmuntra till en dialog mellan partierna i Ukraina,

Ekonomiskt samarbete och sektorsamarbete

k) forstirka samarbetet mellan Ukraina och EU pé energiomrédet inom ramen for avtalet
och efterstridva ingéendet av ytterligare avtal mellan EU och Ukraina som syftar till att
trygga energiforsorjningen for bada parter, déribland ett palitligt och diversifierat
overforingssystem for olja och gas och en gemensam insatsmekanism i hindelse av
storningar eller avbrott i olje- och gasleveranser fran Ryska federationen,

1) stdrka samarbetet inom ramarna for utbytesverksamhet for ungdomar och studerande
samt utveckla stipendieprogram som kommer att ge ukrainarna mojlighet att bekanta
sig med Europeiska unionen och dess medlemsstater,

m) ge Ukraina allt nddvindigt stod i dess arbete att infora miljolagstiftning baserad pa
unionens regelverk och i linje med multilaterala miljoavtal,

n) utveckla sérskilda instrument for att hjdlpa det ukrainska civilsamhaéllet att bekanta sig
med dialogen mellan arbetsmarknadens parter i EU, for att vidare integrera
civilsamhallet i de politiska processerna i Ukraina,

Riittvisa, frihet och sikerhet

o) faststélla konkreta tidsfrister for inrdttandet av viseringsfrihet mellan Ukraina och
Europeiska unionen i stéllet for att ha ett langsiktigt perspektiv, forutsatt att Ukraina
uppfyller de nddvindiga tekniska kriterierna som faststills 1 handlingsplanen for
liberalisering av viseringsbestimmelser samt att inrétta det mellanliggande maélet att
slopa de nuvarande viseringsavgifterna och genomfora sérskilda atgérder under EM 1
fotboll, i syfte att anvénda detta sdrskilda tillfdlle som en testperiod for viseringsfrihet.

2. Europaparlamentet uppdrar it talmannen att dverséinda denna resolution med
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Europaparlamentets rekommendationer till radet, kommissionen,
Europeiska utrikestjinsten och, for kdnnedom, till de ukrainska myndigheterna.
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